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CHARAKTERYSTYKA NIEKONWENCJONALNYCH
TECHNIK NAUCZANIA JEZYKA
ANGIELSKIEGO W SWIETLE LITERATURY

Prawdopodobnie u podtoza wszystkich rozwazan z zakresu
dydaktyki jezykéw obcych lezy przekonanie, ze ,uczenie sie
jest wynikiem nauczania, jednakie blizsze powigzania tych

proces6w sg catkowicie niejasne”™ . Przede wszystkim nie jest
zbadane, w jakiej mierze kognitywna samodzielnos¢ ucznia
powoduje odejscie od zalecen nauczyciela (a takze pomocy
naukowych) .

Podejscie, metoda, technika — terminy te majg wzgledem siebie
stosunek hierarchiczny: najwyzej w tej strukturze znajduje sie
pojecie podejscia, z niego wynikajg metody, a z metod -
techniki nauczania.

Podejscie tworzg trzy nastepujgce modele:

= model jezyka (abstrakcyjny, natura jezyka),
= model uzycia jezyka,
 model akwizycji jezyka (psychologiczny),

Na podejsScie sktadajg sie wiec z jednej strony — modele
lingwistyczne, z drugiej — modele psychologiczne. Te trzy
modele decydujg o doborze strategii nauczania.

Mozna rozrézni¢ dwa zasadnicze podejs$cia:
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» podejsScie mechanistyczne (zakt*ada wyeliminowanie
Swiadomo$ci z procesu uczenia sie);

- podejscie mentalistyczne (zaktada udziat SwiadomosSci w
uczeniu sie).

PodejsScie mechanistyczne jest zwigzane z pogladami i
przestankami behawiorystycznymi (ze strony psychologii) 1,
jednoczesnie, strukturalistycznymi (ze strony lingwistyki),
gtoszacymi, ze:

= jezyk jest systemem ludzkiej komunikacji, funkcjonujgcym
gtéwnie w ptaszczyznie fonetycznej,

 jezyk jest systemem nawykéw — ma nature strukturalng
(stanowisko asocjacjonistyczno-behawiorystyczne),

- jezyka obcego uczymy sie w podobny sposdb, jak dziecko
uczy sie jezyka ojczystego.

Podejscie mentalistyczne rézni sie od podejscia
mechanistycznego tym, ze:

- jezyk nie jest systemem nawykdédw, lecz ma nature
kreatywna,

= uczenie sie jezyka obcego jest procesem Swiadomego
przyswajania sobie elementdéw jego systemu.

PodejsScie mentalistyczne oparte jest na psychologii postaci,
psychologii kognitywnej. Akcentuje sSwiadomoSciowy charakter
procesu przyswajania jezyka.

Rezultatem tych dwdch podejs¢ sg dwie metody:

=z podejsScia mechanistycznego wywodzi sie metoda
bezposrednia,

=z podejscia mentalistycznego wywodzi sie metoda
gramatyczno-ttumaczeniowa.

Metoda to zespdét zasad i sposobdw uczenia sie wyptywajgcych z
rozeznania natury jezyka i natury jego uczenia sie,
determinowanych Kkazdorazowo celem nauczania 1 warunkami
osobowo-Ssrodowiskowymi, w ktdérych proces nauczanie ma



przebiegaCd.

Poniewaz metody wywodzg sie z podejs¢, to podstawowymi cechami
konstytuujgcymi metody nauczania bedzie rozumienie natury
jezyka, jego uzycia i procesu uczenia sie.

Techniki wyptywaja z metod nauczania i sg zgodne z podejsciem.
Jest ich wiele, bo zalezg od wielu zmiennych. Sg determinowane
m.in. gradacjg i selekcja materiatu nauczania. Na o0gé*t
wyrdoznia sie nastepujace techniki:

= podrecznikowq,
= laboratoryjna,
= sytuacyjng,

» programowang,
= audiowizualng.

Na przyktad, z zastosowaniem techniki programowanej wigze sie
konieczno$¢ utozenia bardzo doktadnego algorytmu nauki danego
jezyka. Algorytm — ogélnie — to zespdét wskazan i regut o tym,
co i w jakiej kolejnosci nalezy przekaza¢ uczniowi przy
realizacji danego zadania jezykowego, z zatozeniem, ze kazdy
uczgcy sie zrealizuje to zadanie identycznie w najmniejszych
szczegdtach. Ze wzgledu na ogromny naktad pracy i czasu
technika programowana jest bardzo kosztowna.

Wykorzystanie programow
komputerowych

Komputer jako tzw. medium twarde 1 programy komputerowe jako
tzw. medium miekkie staty sie juz od pewnego czasu w krajach
zachodnioeuropejskich jednym 2z wazniejszych technicznych
Srodkéw na lekcji jezyka obcego. Nauczyciele tego przedmiotu w
Polsce czesto nie wiedzg, jakie cele i funkcje moze spetniad
komputer w procesie akwizycji jezyka. Nad czym mozna tylko
ubolewac.

Komputer nalezy do grupy elektronicznych mediéw dydaktycznych.



Nauczanie jezykéw obcych wspomagane komputerem bywa okreslane
w specjalistycznych opracowaniach glottodydaktycznych jako

CALL (Computer Assisted Language Learning)®. Jego zastosowanie
w dydaktyce datuje sie wtasciwie od potowy lat
siedemdziesigtych.

Prace z komputerem na lekcji jezyka obcego mozna podzielid
zasadniczo na:

= prace indywidualng (samoksztatceniowq),
» prace w grupie uczniowskiej.

Stratyfikacja ta odpowiada wtasSciwie tradycyjnemu wyrdznieniu
dwoch podstawowych typdw nauczania: nauczaniu indywidualnemu
(samoksztatceniowemu) oraz nauczaniu grupowemu (frontalnemu).

Rozwéj komputerowych programéw nauczania koncentrowat sie
poczagtkowo na programach do nauczania indywidualnego.
Najbardziej popularnymi byty przy tym dryle leksykalne 1
proste ¢wiczenia gramatyczne. Programy te wynikaty z tradycji
nauczania programowanego, zakladajgcego daleko 1idgca
indywidualizacje tego procesu, jak i tez z metody
audiolingwalnnej oraz jej dominujacych technik: drylu 1
pattern practice. Programy dla tego typu nauczania nie powinny
sie jednak ograniczac¢ jedynie do ¢wiczen mutacyjnych o
charakterze behawiorystycznym, lecz zawieral takze elementy
kreatywne konstruowania odpowiedzi.

Materiat nauczania prezentowany za ich posSrednictwem powinien
by¢ podzielony w mniejsze klatki, tzw. kwanty informacji.
Swoistego rodzaju interakcja miedzy uczniem a komputerem
wyglada przy tym nastepujgco: komputer stawia pytanie — czeka
na odpowiedZ ucznia — uczen jej udziela — komputer weryfikuje
te odpowiedz (ewentualnie wskazuje na konieczno$¢ autokorekty)
oraz przechodzi do nastepnego zadania.

W tym systemie przewazajg ¢wiczenia gramatyczne zorientowane
strukturalistycznie, a wiec takie, ktére nie bardzo zalecane
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sg z punktu widzenia dzisiejszej glottodydaktyki, w ktérej
dominuje komunikacyjne nauczanie jezyka. Programy zawierajgce
¢wiczenia koncentrujgce sie

na tworzeniu catych zdan i ich transformacjach gramatycznych
sg juz godne wiekszego zalecenia, ale powstajg one dopiero w

ostatnim czasie®!.

Praca z komputerem w catych grupach uczniowskich jest
oczywiscie ze wzgledu na catoksztat*t procesu akwizycji jezyka
o wiele bardziej korzystna. Komputer, a w szczegdlnosSci jego
integralna czes¢ jaka jest monitor przejmuje tym samym role
zmiennie reagujagcej, elektronicznej tablicy. Program
komputerowy zawiera tutaj okreslone zadania aktywizujagce i
komunikacyjne, grupa zajmuje sie rozwigzywaniem postawionych
probleméw i podaje wynik znow do komputera. Ten opracowuje
podane wyniki, przetwarza nowe informacje i w dalszym ciagu
poprzez program przekazuje uczniom nowe zadania. Aktualnie
istniejg juz programy z <dcwiczeniami do catosSciowego
opracowywania tekstéw i ich rekonstrukcji, a takze programy z
podziatem rdél i symulacji komunikacji.

Tak w schematycznym zarysie wyglgda podstawowy podziat pracy z
komputerem na lekcji jezyka obcego oraz fragmentaryczny szkic
przebiegu takiej pracy.

Podstawowg zasadg stosowania tego rodzaju medium
elektronicznego jest stwierdzenie, ze ani komputer ani
programy komputerowe nie mogg zastepowad nauczyciela oraz
autentycznej lub symulowanej sytuacji komunikacyjnej, podczas
ktérej tworzone sg przez ucznidw wypowiedzi werbalne. Komputer
moze stanowi¢ tylko jeden z wielu elementdow zintegrowanego
kompleksu medidw.

W tym miejscu nalezatoby sie zastanowié¢, jakiego rodzaju
sprawnosci jezykowe mozna rozwija¢ przy pomocy komputera, a
jakiego rodzaju nie i jakie ¢wiczenia mozna realizowad za
posrednictwem programéw komputerowych.
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Komputer bedzie pomocny w rozwoju takich sprawnos$ci jak np.:
czytanie 1 pisanie, bedzie natomiast mniej przydatny dla
rozwoju sprawnos$ci méwienia i rozumienia ze stuchu. Dopiero
potaczenie innych wizualnych i audytywnych medidéw z technika
komputerowg stwarza mozliwoSci rozwoju sprawnosci
komunikacyjnych realizowanych za posrednictwem koddéw
fonicznych.

Jan Rusiecki w swoim opracowaniu zwraca uwage na brak wsrod
roznych rodzajéw programow komputerowych kompleksowych kursow
jezykowych. Jako gtdéwnag przyczyne tej sytuacji uznaje
niemoznos$¢ dostarczenia uczgcemu sie prymarnej informacji

jezykowej, tzn. dzwieku'. Komputer jako taki sam nie jest w
stanie dostarczy¢ uczgcemu sie wzorcow jezyka méwionego.

Drugg obok braku mozliwo$ci przekazu audialnego przyczyna, dla
ktérej komputer nie moze by¢ stosowany dla bezposSredniego
rozwoju sprawnosci komunikacyjnych sa ograniczone mozliwosSci
interakcji miedzy nim a uczacymi sie. Jezeli te mozliwoSci sa
juz stworzone na o0g6t majg one charakter odtwérczy
(reproduktywny). Pomimo tych ograniczen komputer i programy
komputerowe majg wiele zalet, ktére decydujg o przydatnosci
tego medium elektronicznego na lekcji jezyka obcego.

Komputer nadaje sie doskonale do rozwoju sprawno$ci czytania.
Jest rowniez pomocny w nauce pisania, cho¢ tutaj biorgc pod
uwage kreatywnos¢ tej sprawnosci jezykowej istnieje wiele
ograniczen i trudnosci w jej realizacji.

Drugg wazng mozliwo$cig zastosowania komputera i programéw
komputerowych jest nauka stownictwa. Jak twierdzi Jan Rusecki:
,Komputer poméc moze w przyswajaniu nowych wyrazéw, w
rozréznianiu kilku znaczen jednego wyrazu, w zdobywaniu
wyczucia stylistycznej wartos$ci stéw, a takze w uczeniu sie
zasad tgczenia wyrazdéw. To prowadzi nas na teren sktadni;
dobry program komputerowy moze symulowad¢ podwyzszenie

Swiadomo$ci gramatycznej”™!,
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Komputer moze réwniez znaleZz¢ zastosowanie w nauczaniu
gramatyki i to zardéwno w fazie prezentacji jak 1
automatyzacji. Komputerowych programéw gramatycznych jest
wprawdzie duzo, ale wiekszos$s¢ z nich oparta jest na
behawiorystycznych zatozeniach psychologicznych i technikach
nauczania przestarzatej metody audiolingwalnej.

Komputer mozna stosowal praktycznie w wielu fazach procesu
nauczania jezykdéw obcych, tzn. w fazie prezentacji i
automatyzacji. Najpetniejsze zastosowanie moze mie¢ jednak w
fazie testowania. Stwarza on tutaj praktycznie nieograniczone
mozliwosci w zakresie autotestowania

i autokorekty, ktdéra z punktu widzenia dzisiejszej
glottodydaktyki jest bardziej warto$ciowa niz tradycyjne
poprawianie bteddéw przez nauczyciela, bowiem gwarantuje
Swiadomg weryfikacje popeinionych przez siebie btedéw. Taka
technika autotestowania zapewnia réwniez petng obiektywnos$¢
uzyskanych wynikoéw.

Komputer i programy komputerowe nie sa natomiast przydatne w
fazie kontekstualizacji, gtdéwnie ze wzgledu na wysoki stopien
kreatywno$ci werbalnej i intelektualnej ucznia na tym etapie
przyswajania jezyka obcego. Na monitorze komputera mozna
formutowaé teksty i ¢wiczenia podobnie jak w graficznych
materiatach nauczania (tzn. ksigzkach lub podrecznikach). Tu
jednak cechuje komputer wieksza elastyczno$¢ mozliwosSci
przekazu. Programy komputerowe zapewniaja mozliwo$S¢ zmiennego
ksztattowania tresci ¢wiczen i sposobu ich realizacji.
Umozliwiajg one zwiekszanie 1lub zmniejszanie 1ilos$ci
poszczegélnych zdan, jak i tez modyfikacje pytan. Jezeli np.
uczgcy sie zrozumiat* dane pytanie niewt*asciwie, to moze on
zazgda¢ pytania dotyczgcego wprawdzie tej samej tresci, ale
sformutowanego inaczej przy zastosowaniu innej leksyki 1
sktadni. Modyfikacja tego sformutowania moze nastgpic¢ albo na
zyczenie ucznia albo jest zaprogramowana automatycznie w
przypadku niezrozumienia pierwotnej wersji pytania lub podania
niewtasciwej odpowiedzi.



Przytoczone rozwazania dokumentujg etap rozwoju dydaktyki, w
ktéorym komputer pordéwnywano przede wszystkim z podrecznikiem,
tablicg i magnetofonem. Uwagi o braku dZzwieku odnoszg sie do
opisywanych stanowisk oraz dawnych publikacji, w tym
opracowania z 1991 roku. Podobnie okreslenia méwigce o tym, co
powstaje dopiero ostatnio, majg date odniesienia wtasSciwg
tekstowi Zrodtowemu. Nie stanowig opisu wyposazenia kazdej
pracowni ani trwatych granic nauczania wspomaganego
komputerem.

Przedstawione zwigzki miedzy podejsciem a metodg warto czytad
jako wuproszczong klasyfikacje przyjetg w pracy. Przy
planowaniu konkretnego d¢wiczenia potrzebne jest jeszcze
pytanie o czynnos¢ ucznia. Wybieranie poprawnej koAcéwki,
samodzielne napisanie prosby i rozmowa o jej uprzejmosci
stawiajg rdézne wymagania, nawet jesli odbywajg sie przy tym
samym ekranie. Réwniez automatyczne sprawdzanie odpowiedzi nie
zapewnia samo przez sie petnej obiektywno$ci oceny
kompetencji: wynik zalezy od zakresu zadan, uznanego klucza i
mozliwosci udzielenia odpowiedzi alternatywnej. Komputer moze
konsekwentnie stosowa¢ klucz, ktérego zatozenia nadal wymagaja
namystu nauczyciela.
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Jesli potrzebujesz pomocy w pisaniu nowej pracy z pedagogiki,
to polecamy serwis pisanie prac z pedagogiki - fachowa pomoc w
pisaniu prac.
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